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BraşovQ, 5 Martie v.

VorbirámÜ 4^e ê acestea de 
curentele deosebite din statele mo- 
narchiei dualiste şi de influinţa, 
ce o voru ave încă de aici íncólo 
luptele naţionale din Austria asu
pra întregei desvoltarî a monarhiei.

Acum vedemü íntr’unü articulü 
alü 4iarului „Sieb. d. Tageblatt“, 
care se ocupă de Maghiari şi de 
raporturile din statulü acesta, unu 
pasagiu, în care situaţiunea de iaţă 
a erei duális ti ce este caracterisată 
cu urmátórele cuvinte:

^Ce s’a alesü din noua formă 
dualistică a Austro-Ungariei ? Fă* 
cut’a ea óre dm acestü stătu unu 
întregu mai puternicu prin aceea, 
că s’a basat pe doué părţi cari sé fiă 
de-opotrivă mulţămite? In Aus
tria nu néga nimeni, că esistă 
lupte de rassă: acestea iesü la 
ivóiá în modü destulu de drasticü, 
aşa că aliaţii monarchiei le cunoscü 
destulu de bine. In Ungaria nu 
sunt lupte de rassă oficiale, în parla- 
mentu domnesce o unitate suprin- 
<}étóre în privinţa cestiunei de na
ţionalitate ; de aceea nici nu esi sta 
în dieta unguréscá acéstá cestiune! 
Ea esistă, ce e dreptü, în pressa 
naţionalităţilor^ pe care cei din 
alte ţări nu o înţelegu de locü şi 
care şi aici înăuntru numai în 
parte se póte înţelege reciprocü, 
dér deórece acésta pressă nu póte 
sé concureze cu biroulü de pressă 
dela Budapesta, din causă că nu 
are fonduri de disposiţiune, este 
lucru uşoru de a lăţi apoi păre
rea, că la spatele pressei naţiona
lităţiloru suntü numai duşmani ai 
statului şi nici unü singurü pa- 
triotü.“

Nu se póte nega, că acésta ca- 
racterisare a situaţiunei interióre 
în monarchia nostră dualistică este 
în genere nimerită prin deosebirea, 
ce se face între luptele de rassă 
oficiale de dincolo şi cele neofici
ale de dincóce de Laita. Este ade- 
vératű, că în dieta unguréscá nu 
mai esistă cestiune de naţionalitate

şi că acéstá cestiune îşi află acji 
refugiulü Íü pressa naţionalităţilor; 
dér totü aşa de adeveratü este, că 
astăcji cesîiunea naţionalităţilor 
în Transilvania ş î' Ungaria a luatü
o formă mai concretă In urma me- 
etingurilorü române şi a mişcărei 
însemnate, ce au produs’o acestea 
în sínulü poporului románü.

Era, credemü, la loculü seu, 
ca organulü sásescü sé accentueze 
acestü nou modü de manitestare 
neoflcialü a cestiunei naţionalităţi- 
lorü din Ardélü şi Ungaria, cu 
atátü mai vírtosü, cu cátü mişca
rea Románilorü a produsü unü 
ecou destulü de viu în stráinétate 
şi a datü astfelü o flagrantă des- 
minţire informaţiunilorfl tenden- 
ţiose ale biroului de pressă din 
Pesta.

Au vécjutü şi cei din streină- 
tate cu acéstá ocasiune, că nu mai 
e vorba aici de câţî-va agitatori 
şi duşmani ai statului, ci de o ne- 
mulţămire,care a pétrunsü adéneü 
tóté păturile poporului románü şi 
care de sigurü că nu isvoresce din 
„stările liberale“, cu care se laudă 
cei dela putere.

Constatándü acestü faptű, scri- 
itorulü memoratului articulü ar fi 
ajunsü la firésca conclusiune, că 
pentru ca sé fiă pe deplinű înţe- 
lésa, înăuntru ca şi în afară, ces
tiunea naţionalităţilor din Ardélü 
şi Ţ0ra unguréscá este neapératü 
de lipsă, ca la mişcarea legală a 
Románilorü sé se alăture şi ce
lelalte naţionalităţi, ca sé nu mai 
potă cjice deputatulü Pulszky şi alţii, 
că celorü dela putere li-a succesü 
a face sé amuţâscă Serbii. Slo
vacii şi chiar şi Croaţii, ér pe Saşii 
din Ardeal ü i-au făcut sé îngenunche 
dinaintea lorü, şi că numai Ro
mânii mai suntü, cari strigă. Atunci 
luptele de rassă neoficiale de din
cóce n’arü avé cu nimicü mai pu
ţinii efectü laţă cu lumea şi cu 
aliaţii din afară, ca luptele de 
rassă oficiale de dincolo do Laita.

CRONICA POLITICĂ.
Q£toi6sa „Corespondenţă de Pesta“ 

scrie următorele; „Periculultt oă nego- 
ciările pentru încheierea tractatului co
mercialii cu Germania vorfi fi fără, unft 
resultattt favorabilii, este acum iminenţii. 
Amfl anunţata deja mai înainte cu câteva 
4ile neîmbucurătorea scire, c& din partea 
Germaniei s’au ivita din nou dificultăţi, 
cari dau puţină speranţă pentru înche
ierea transacţiunilora. Acestă prezicere 
apare acum prin împrejurările concrete 
cu totula justificată. Germania nu mai 
este aşa de prevenitore oa la începută; 
ea pretinde ca taxele vamale asupra ar- 
ticolelortt industriale 'să fiă în moda esen
ţiala reduse, prin ceea oe s’ar înlesni 
multa intrarea articolelora de industriă 
germane pe terenula nostru vamala, în 
schimba însă Germania nici nu voiesce 
a ne acorda una echivalenta corSspun- 
dătora scădenda taxele vamale agrare. 
In asemeni împrejurări d6că Germania 
nu vrea s<5 facă nici o concesiune, Un
garia n’are interesa de a forţa încheierea 
tractatului“.

Guvernula unguresca, după cum se 
vede, lucr^ză cu multă stăruinţă la ni
micirea autonomiei bisericei serbescî 
din Ungaria. Congresula biserioesca 
sârbesca, precum şi sinodula electorala 
episcopesca ala Serbilora se asigură, că 
se vorii ţin6 în luna lui Augusta. Gu- 
Ver’rrvla însă a  luata de timpuriu măsu
rile de lipsă, pentru oa resultatula am- 
belora acestora sS fiă espresiunea doriu- 
ţelora sale, er nu a indigenţelora bise
ricei şi poporului sârbesca. In scopula 
acesta guvernula a trimisa la comisiunea 
congresuală din Carlovâţa nu numai 
noula regulamenta pentru alegerea de 
patriarcha, ci şi tote regulamentele pri- 
vitdre la organisarea cestiunilora biseri- 
cescl şi şcolare serbescî, cerânda ca a- 
câsta să facă modificările oerute de ela. 
Se asigură din partea foilora unguresc!, 
că decă nu se vora face moditi cările ce
rute, ministrula de culte nu va înainta 
actele pentru sancţionare la Majesta- 
tea Sa.

In 4iua de 14 Martie n. o. Impera- 
tulii Germaniei primi deputaţiunea comi- 
tetula ţSrei din Alsaţia-Lotaringia, care

a venita în Berlina pentru ca sé de*a 
monarchulni o adresă ou privire la de- 
lăturarea mésurilorü stricié asupra paşaporU- 
Iară dela graniţa, franceso-germană. La 
primire (Jise ímpératula urmátórele: ^Sunt 
satisfăoutd, oá comitetnlö ţdrii, în oas- 
ţiunea de unâ interesü importautó 
pentru Alsaţia-Lotaringia s’a adresata 
nemijlocită la mine. Eu v$da în faptulü 
acesta o dovadă preţi0şă pentru buna 
înţelegere progressivă în oerculü repre- 
sentanţilora ei, şi care întâmpină bună
voinţa şi interesuia ce’lü am eu pentru 
desvoltarea patriei Yóstre. Cu plăcere 
primescü asigurarea, că poporaţiunea Al- 
saţiană rémánénda pe teri toriul a rapor- 
turilora esistente de drepta publica, res
pinge orl-ce amesteoü ala elementelortt 
străine şi astéptá numai dela imperiu ocro- 
ţirea intereseloră sale. Mulţămindu-vâ pen
tru espresiunea fidelă a simţemintelortt 
ce le aveţi pentru imperiu, regretn, că de 
astădatâ nu potă se ve împlinescu dorinţele. 
Trebue sé mé mărginesca la aceea, oa 
sé-ml esprima speranţa, că într’una timpft 
nu tocmai îndepărtăta , împrejurările 
vora permite, ca sé iau unele uşurări cu 
privire la comunicaţi unea dela graniţa 
vestioă. Speranţa acésta se va împlini 
cu atâtâ mai curéndü, cu câta mai multâ 
se va convinge poporaţiunea din Alsa
ţia-Lotaringia despre nedesfacerea legă- 
turei, ce-o lâgă de Germania şi pănă 
când va arată hotărîrea energică, de a 
ţinâ totdéuna Iar mine şi la impeffiu eu 
credinţă şi statorniciă“.

In Germania se consideră mórtea 
lui Windthorst ca unü evenimentü de 
cea mai mare importanţă pentru împre
jurările de faţă. După cum stau astă4l 
raporturile politioe în Germania, se póte 
cjice, că mórtea acestui ínsemnatü con- 
ducétorü de partidă formeză unü eve- 
nimenta, care în privinţa gravităţii şi 
însemnătăţii sale rivaliseză cu retragerea 
lui Bismarck. Tocmai acum s’a retrasü 
şi ministrulü de culte Grossler în nisce 
împrejurări, când se credea, că în tim
pulü cela mai de aprópe viitorula va fi 
ala partidului, pe care Windthorst Fa 
condusa ou atâta bravură una şira lungü 
de ani. însuşi dimisionatula ministru de 
culte a declarata la 14 Martie, oând şi*a 
luata rămasă buna dela ministerula séu,

FOILETONULÜ „GAZ. TRANS.“

Ceva despre trecutulu şi presentulu 
Bucovinei.

(Urmare.^

Acestă nelegiuită stare a lucrurilora 
atâta în Moldova, câta şi în privinţa 
Moldovei, cine ara cuteza să credă, că 
Austria, o împărăţiă de drepta, creştină 
şi umană, aprivit’o ca stare de una status 
quo, pe care ea garanteză, că o va şi 
ţine în Bucovina?

Şi întru adevăra Austria la înche
ierea convenţiunei cu Turcia pentru pri
mirea Bucovinei, a fosta condusă de 
sentimente umane şi de drepta; că adecă 
apucăturile arbitrare turcescl în Moldova 
şi Bucovina le privesce de garantată 
status quo, prin urmare, că nici cugetă 
a-le susţine acele apucături turcescl în 
Bucovina, ea a arătata din capula locului, 
adecă aşiş! nemijlocita după primirea 
Bucovinei, orenduinda o cârmuire a Bu
covinei autonomă, prin bărbaţi militari,
o ocârmuire omenâscă, şi băgătore în

sémà a poporaţiunei moştene cu însu- 
şietăţile ei bisericesc! şi naţionale.

Şi ce vré acesta sé 4ică alta, decâta 
oă Austria, luândă Bucovina sub aripa 
sa mai drâptă şi mai scutitôre, decâtü a 
perfidei şi necredinciôsei Turcii, ea a şi 
respectatü garantatulü status quo?l Şi 
mai multa ca atâta Bucovinei nici nu 
i-a trebuita.

Ba întru a mai înbunătăţi încă, ér 
nu a scări ceva din acela status quo de 
dreptü ala Bucovinei, s’a emisa din lo
cuia suprema ala Austriei o poruncă, ca 
pănă la acea îmbun0tăţire a statului quo, 
sé se ţie şi sé se observeze în Bucovina, 
legile ţerii Moldovei (Nr. gubern 49,922 
din 1826).

Acéstâ pré înaltă orânduire dove- 
desce şi mai multa şi mai vederata, că 
Tronula Austriei, luânda Bucovina sub 
scutulü sëu a vrutü sé îmbun0tăţ0scă şi 
mai multü sôrtea poporaţiunei moşnene 
a acestei provinţe de cum a fosta acea 
sorte a ei în sensulü chiar şi alü legiloră 
Moldovei, eră nu în sensula apucăturilora 
turcescl.

Póte şi aici cineva gândi, că sub 
acea îmbunătăţire a sorţii poporaţiunei 
istorice din Bucovina este sé se înţelegă 
ingustirea însuşietăţilora şi drepturilora 
endemice, adecă bisericescl şi naţionale 
ale acelei poporaţiunl. ? — Acésta a 
crede, ar însemna ceva, ce noi nici cu- 
tezăma a gândi, ne-cum încă a şi es
prima.

Şi aceea oe cjiserămtt noi aici pănă 
acum, le socotima, pe lângă deosebirea 
caracterului Bucovinei de celü alü me
gieşitei Galiţii, de partea íntregitőre a pré 
înaltei considerări, de a declara la anulă 
1861 Bucovina de o ţâră autonomă.

II.
De când amü venitü noi, poporulü 

páménténü alü Bucovinei, cu acéstá ţeră 
la Austria, de atunol şi pănă astăzi, ne- 
’ncetatü au4imü din gura celorü veniţi 
din alta ţ0rl íncóce, cuvéntulü loialitate 
şi erăşî loialitate, adecă inimă şi cugetare 
adevératü credinciosă şi cinstitóre cătră 
Trona.

Tota aşa au4imü din gura acelora,

toleranţă şi erăşî toleranţă, adecă neîmpe- 
decarea şi nejignirea întregei vieţi bi-

1 sericescl seu confesionale a cuiva.
Referinda deci la cele ce ama 4is& 

pănă aici — şi credemtt, că n’ama <Ş.isA 
nici una cuvânta neadevăra, întrebămtt: 
loialitatea cătră Trona, nu cere ea ore, 
ca poporaţiunea istorică a Bucovinei în 
acesta sensa şi intenţiune să fiă consi
derată şi din partea supuşilora, fiă a- 
ceştia amploiaţi ori numai cetăţeni, în 
oare sensa şi intenţiune e de înţelesa şi 
considerarea graţiosă a acelei poporaţiunl 
din partea Tronului?...

Şi acum, lăsânda de-o parte loiali
tatea firescă, ce-o datoresce fiă-care ce- 
tăţena cătră concetăţâna, Întrebămtt pa 
cei oe au tottt purtata ouventultt „loia
litate“ în gură şi-ltt p6rtă şi astă4î, cum 
au arătata şi cum arată ei în adevăra 
acea loialitate cătră Trona?

Să căutăma mai întâiu în treouta.. 
Abia eşită Bucovina n6stră de sub ad
ministraţia autonomă militărescă, sub 
care administraţiă s’a aflaţii ea dela anultt 
1777 şi pănă la anula 1786 (Oct. 22), şi,
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că „nu pentru ace$a se retrage, pentru- 
că ar dori odihna, ci fiind-că în timpula 
din urmă raporturile politioe s’au schim
bata astfelă, că ela pote să devină o 
sarcină, o pedecă în calea guvernului“. 
Acostă „schimbare a raporturilorfi poli
tioe“, însă s’a referită în modft directa 
ia  Windthorst, ca la conducătorula par
tidei din oentru. Tote aceste prospecte 
j>rin m6rtea lui Windthorst s’a nimicită 
de-odată.

„Post“ 4ice, că mdrtea lui Windt- 
horst este una evenimente, de-o impor
tanţă p6te chiar hotărîtore, care nu pote, 
decâta, să mărescă nesiguranţa raportu- 
rilorft politioe germane. In cestiunile 
privit6re la armată, la marină şi la eco
nomică, atitudinea lui Windthorst tot- 
dâuna a fosta hotărîtore nu numai asupra 
partidei din centru, ci şi asupra între
gului parlamenta ala imperiului germana. 
Singura Widthorst a sciuta să ţină în
trunite elementele centrifugale ale par
tidei din centru aşa, că tot-deuna s’a pu
tută conta cu siguranţă la acestă par
tidă. Din aceste consideraţii, „Post“ 
deplânge morte lui Windthorst impreună 
cu întrâgă pressa berlineză.

Vestea despre mortea lui Windt
horst l’a întristata multa şi pe Papa, 
care a esclamata: „Biserica a perduta 
în ela una luptătora de mare spirita!“ 
„Moniteur de Roma sorie: M6rtea lui7?
Windthorst este cea mai grea per- 
dere, ce au putut’o suferi catolicii din 
Germania. Ela a murită în apogeula 
gloriei sale, când tocmai se gătea să 
serbeze cela mai mare triumf din vieţa sa.

Conferinţa aleatorilor! români în A r a t
Aradu, 13 Martie, 1891.

Y.
Nu ne convine acesta proiecta de 

lege, pentru-că abs6rbe problema mamei 
şi oercula de activitate ala familiei, pe 
când cultura creştină, şi noi cu densa, 
cum 4iserăma, nu ne închipuima o edu- 
caţiune fără familiă.

Ou acesta proiecta de lege se împe- 
decă desvoltarea trupescă a băieţilora. 
Sciţî bine, că dela nascere pănă la anula 
ala şepte-lea, băietula, băieta cresce aşa 
de bine, încâta sub t6tă durata desvol- 
tării ulteriâre, nu mai cresce înc’odată 
pe atâta. Este deci însa-şi natura, carea 
ue spune, că cei şepte ani primi aparţină 
esclusiva la crescerea tînărului omS. 
Consistinţa crerilora încă, în primii şepte 
ani, este de o calitate, dela carea con- 
chidema, că nu se pota impune băietului 
scopuri şi teme didactice.

Eră dâcă s’ar pute impune fiinţei 
tinere una scopa didactioa, atunci încă 
asilula nu este corespuncjStora sub ra- 
portula metodicei, deorece învăţămân- 
tula are să fiă intuitiva, reala, naturalQ, 
şi numai unde nu-la avema în natură,

pusă sub administraţia guvernului din 
Lemberg, loialii eu gura mare au şi 
vîrîta în Bucovina pănă şi prin sate şi 
paroohii limbă străină; au luata şcolile 
nóstre de sub autoritatea lora cea firéscá 
şi le-au pusa sub biserica străină, silindaşi 
pe bieţii învăţători, decă nu vreau ei să 
fiă scoşi afară din slujbă şi să nu peră 
de fóme cu soţiile şi cu copii lorü, să-şi 
Japede legea păriutescă, mai prefăcânda 
acei loiali şi numele pământenilora Bu
covineni a statelora şi locurilora în 
nume străine?

Loialitate e, mai departe, aceea, 
c ă  respectivii „loiali“ au zădărnicită cea 
mai viă şi mai temeinică dovadă de 
bunăvoinţa Tronului Austriei cătră Bu
covina cu poporula ei priimitü sub Scep- 
trula Său şi prin care bunăvoinţă a vruta 
Elő, Tronula Austriei, să comfirmeze, că 
status ţMO-ula garantată Bucovinei a vruta 
nu numai să-la respecteze, deră să-la 
mai şi îmbunătăţâscă? Inţelegema, adecă 
aici încă în anula 1786 de Impăratula 
Iosifa II orânduita înfiinţare de şcoli în 
tóté comunele parochiale din Bucovina,

acolo ne folosima de icóne, séu învăţă- 
ménta simbolica. Să-mi permiteţi ună 
esemplu: Să presupunema, că în asila 
e vorba de una térga sóu piâţă. Invă- 
ţătorea va puté să le arete băieţilora o 
ioonă. Dór părintele—după datină—pune 
pruncula lângă sine în căruţă şi i arată 
târgula în natură. De unde dâră va 
dobândi băietula o înţelegere mai chiară, 
dela asila séu dela părinte?

In societatea părintelui, báiétulü 
faoe cunoscinţă cu plugula, cu boii, cu 
totă economia; fata în societatea mamei 
se deprinde cu acula, cu suveica, cu- 
nósce răsboiula; fără aceste cunosoinţe 
din familiă, micuţii nu vora înţelege 
acuşi obiectele de învăţământa în şcola 
poporală seu primară. Cine dară póte 
pregăti mai bine pentru şcola primară: 
familia séu asilula? Asilula, cu jucăriile 
sale, celea de voiă de nevoiă, nu póte 
oferi atari pregătiri.

Sunta unele circumstanţe, cari, pre
cum sciţi, le-au spusa Archiereii noştri 
în dieta ţării, cu o bărbăţiă demnă de 
resunoscinţa nostră, precum de esemplu, 
că mulţimea de prunci, îndesaţi în o lo
calitate, se espune la morburi, şi acestea 
pota deveni lipicióse ; că o învăţăt0re nu 
póte susţine curăţenia, şi nu póte face 
pe mama la 4ecî şi 4ec* de m ititei; că 
daţiile, sarcinile, contribuţiunile publice 
cresca şi ne înspăimântă, că maghiarisa- 
rea ni-se obtrude. Acestea le-au spusa 
părinţii Arehierei, şi nu le voma repeţi, 
dór la castiunea limbei, caută să mai 
adaugema unele reflecsiuni, ce le luăma 
din pedagogica şi din conduita înaltului 
guverna.

Pedagogica 4ícö> că învăţământula 
primara are să fiă numai în limba ma
ternă. Acesta adevăra l ’a recunoscuta 
tóté legile positive din lume, l ’a recu
noscuta şi Ungaria când [avea la mi- 
nisteriu pe eruditula barona Iosif Eöt
vös. Ghrvernula nostru de astă4i a puata 
însă calea înainte, ca să scotă, încă şi 
din şcoli medii, limbi străine, fiă chiar 
clasice, socotinda, că aşa va uşura îna
intarea culturii. Se şterse limba grecă 
din gixiinasii. încă şi ştudenţilora li-s’a 
părută prea multă dragoste din partea 
domniloră legislatori ai ţării. De-când 
limba gr0că nu este obligátóre, ştudenţii
o înv0ţă de bunăvoiă, este una avisa lu
minata la adresa guvernului şi a dietei, 
avisa dela tineretula stúdiósa. Acum, unde 
e consecinţa, să voiescl, sub cuvânta de 
uşurare, a desărcina şcola classică de o 
limbă classică, şi pe atunci tot-odată să 
introduci în asile limbi două, în butula 
adevărului pedagogica, recunoscuta în 
generala, că pentru cei mici, numai în 
limba maternă se începe învăţământul ti? 
Vom căpăta răspunsula cela de comuna, 
că limba unguréscá e limba statului, 
limba patriei. Ei bine, onoraţi domni, 
dór limba nóstrá ce este, noi ce suntemö, 
că preoum 4'seia, noi încă suntemu stata

care orânduire pré înaltă abia după 
70—80 de ani a ajunsa în înoeperea îm- 
plinirei ei, dérà pe deplina împlinită încă 
nici astă4i nu-i.

Pricepema noi causa şi scopulă a- 
cestei loialităţi şi cătră sublimula Trona, 
şi cătră poporaţiunea istorică a Buco
vinei, în ala cărei bine şi folosa acea 
înfiinţare de şcoli se orânduise. Acea causă 
şi scopa ni-lC. arată starea culturală, şi 
prin urmare şi cea economică şi mate
rială a poporului istorica Bucovinéna, 
astă4i atâta de deplorabilă, pe când acea 
stare a altora elemente, venite în ţéră 
după încorporarea Bucovinei cu Austria, 
au progresată aşa încâta astă4i au tote 
resursele intelectuale şi materiale în 
mâna lora, spre a esploata ignoranţa 
acelui popora Bucovinéna istorica spre 
mai multă înflorire a lora, dérâ spre 
ruinarea acelui popora.

Loialitate adevêratâ oătră Trona 
sunta aceste şi alte mai multe asemănă 
fapte comise faţă cu una popora nu re
bela, nici cucerita cu foca şi cu sabiă,
oi acuirata în modula cela mai pacinica?

noi încă suntemă patriă, dimpreună cu 
celelalte naţiuni surori şi oonlocuitóre ! 
Aşa am trăita sute de ani, şi ni-s’ar cu
veni ca aşa să sărbămă miien iul ö.

Nu ne dóré pe noi cunóscerea lim
bei unguresc!. Dómne feresce! Românii 
au învăţat’o şi pănă acuma, şi fiă-cine 
de bunăvoiă, carele avu lipsă şi dare de 
mână. Amă învăţat’o cu draga, fără acea 
agitaţiune şi supărare, ce disposiţiunile 
guvernului le produce astă4î în spirite. 
Ce ne dóré, este precum înţeleserăţl, 
onoraţi domni, că li se impună băieţilora 
noştri, încă din asile, sarcini, ce tinerii 
de altă naţionalitate nu le portă pănă 
târ4iu în şcoli medii, şi numai cine în- 
v0ţă şcoli medii de bunăvoiă. Acesta 
este ceea-ce împedecă seu bareml îngreună 
intrarea nostră în palaţiula culturii, în
greună nobila rivalisare a tineretului nos
tru cu tineretula altora naţiuni, împe
decă naţiunea nostră pe calea civilisa- 
ţiunii. Aceste privilegii unora şi sarcini 
altora, acâstă desproporţiune ne dóré, dér 
nu cunóscerea limbei unguresoî, nici 
avem temere, că d0ră ne voma perde 
naţionalitatea seu limba.

Româuula şi limba lui, nu perö. 
Aşa ne spune renumitula nostru autóra 
Vasiliu Alexandrescu-Urechiă, că în 4^0 
din bătrâni, una Sultana a tăiata limba 
dela părinţi, ca să nu-şl pótá învăţa bă
ieţii românesce. Insă băieţii, crescânda 
mari, toţi au vorbita românesce. Şi óre 
cum se póte? Aşa, că limba Românului 
este deja în sângele Românului.

Dér să nu ne abatema dela cestiunea 
asilelora!

Decă asilula ar fi de ceva lipsă, noi 
l’ama fi făcuta şi n’am fi aşteptata să 
vină găvernula cu legea. Sunta acum 
6—8 ani, Consistorula nostru ou aten
ţiune continuă la tóté trebuinţele popo- 
raţiunei, a întrebata parodiile mai mari, 
óre nu s’ar necesita, mai alesă pe tim- 
pula îuorului de cámpö, să îniiinţăma 
nescari asile. Ni-au răspunsa părinţii, 
că prunoii le sunta o plăcere şi la lucru 
nu se pota lipsi de bucuria, ce au cu 
dânşii, şi peste tota în sînula poporului 
nostru nu rămână pruncii fără prive- 
ghiare, ca să fiă motivată duoerea lora 
la asila seu la loca de scăpare ori în
treţinere.

De voma mai considera, ono'raţi 
domni, că în ţera nostră o categoriă de 
legi, celea ce sunta în defavorula na
ţionalităţii nóstre, din ce sunta aspre, 
se esecută şi mai aspru, atunci nu ne 
putema ascunde temerea pentru neca
zurile, ce vora veni asupra familielorü şi 
mai vîrtosa asupra mamelorö.

Din aceste consideraţiuni îmi per
mită a propune, ca onorata adunanţă de 
alegători, să binevoiescă a primi urmă- 
torula:

E iim iciatu .
„Proieetula de lege în causa asile

lora de băieţi nu are pentru sine nici o

La noi atari adeverun purtate numai în 
gură, dér prin fapte contrarula, se chiamă 
altfela.

Ama au4ita cu ţoţii ceea ce cu pri
vire la Bucovina şi la poporula ei au
tohtona, chiar acum în próspéta a enun
ţată şi declarata Representantula statului 
în Dieta nostră, din ăsta-ana, — că 
adeoă, fiinda vorba de şcoli şi de cali
tatea lora, în privinţa limbei materne a 
copiilova poporului Bucovinei indigena 
şi băştinaşa, „Guvernele supreme ale 
Austriei, dela Impăratula de binecuvân
tată memoriă Iosifa II încoce, au avuta 
tota acele atribute, şi vora ave şi cele 
viitóre, atribute, adecă adevărata împă
rătesei austriace, care le-a avuta Guver- 
nulü împăratului Iosifa II.“

Etă neschimbarea acelora cugetări 
şi iutenţiuni pró înalte şi părintescl cătră 
şi pentru Bucovina cu poporula ei pă
mânteană, care cugetări şi intenţiuni le 
arăta şi le promise Tronula Austriei în 
convenţiunea cu Turcia prin garantarea 
„statului quo“ !

Noi deci ama soooti, că loialii cu

raţiune de necesitate. Ela este contrara 
cu desvoltarea istorică a educaţiunei. 
Mai vertosa este contrara cu educaţiunea 
creştină, când se atinge de drepturile şi 
de cercula sacru ala familiei. Desoli- 
nita nouă, Românilora, ni-se puna pe- 
decl nouă şi sarcini estraordinare pe 
calea civilisaţiunii. Nu dorimu se de- 
vină lege, şi protestămu în contra acestui 
proiecţii.“

D6ră se vora găsi unii domni, în 
acea presupunere, că enunciatula nostru 
n’ar fi suficienta, şi nu va face nici o 
ispravă. Acelora le-aşi răspunde, cu vor
bele lui Lamartine: nimica nu se perde 
din lucrula omului, nici o ideiă nu rS- 
mâne sterpă; şi virtutea nu avu încă 
nici una visa, despre care s’ar put6 
plânge, că : m’a înşelata !

Cu acestea am încheiata. Românii 
să trăiescă !

SCIRILE piLEI.
Starea sămSnăturilorii. După rapor

turile sosite la minieteriula de agrioul- 
tură din Budapesta în prima jumătate a 
lunei lui Martie, starea sămănăturilorft 
de toinnă peste tota 4isa este mulţumi- 
tore. Grâul a în cea mai mare parte este 
frumosa şi se speră, că şi în părţile, unde 
de cu tomnă a fosta mai slaba, se va 
îmbunătăţi îndată ce va da căldura. Pu
ţină pagubă au suferita icl-colo mai alesâ 
săcările şi rapiţele. In Transilvania peste 
tota sămănăturile stau mai bine, decâtii 
în Ungaria.

** *
Despărţire ierarchică. Cetima în „Lu- 

minătorula“ : La dorinţa unanimă a po
porului româua din comuna Deliblada, 
ven. consistoriu din Arada a trimisa de
legaţii săi devotaţi şi pricepători la faţa 
locului, şi în 4iua de 1 Martie n. li suc
cese a pune temelia la despărţirea Ro
mânilora de SerbI în cele bisericescl-şco- 
lare-fiindaţionale din numita comună. 
Una vechiu dor nestinsa ala vigurosului 
şi vrednicului elementa românesca din 
Deliblada s’a împlinita şi Românii de 
acum încolo, cu ajutorula fraţilora lora 
de una sânge şi de o lege, la care sunta 
avisaţi, vora cultiva în dulcea limbă 
străină totă desvoltarea şi înaintarea lora 
culturală şi morală. Salutâma pe cei 
aprope 1300 Români din Deliblada, scă
paţi din robia limbei şi a firei străine, 
şi-i felicităma cu inimă frăţescă la în- 
tâiula şi decisivula lora paşa spre intra
rea în comuniunea nostră bisericescă-na- 
ţională!

** *
Condamnaţi la morte. Tribunalula din. 

Timişora a condamnata la m6rte prin 
ştrengu pe tinerii Pavela Cristea şi Petru 
Macuciu din Sacoşula unguresca, din 
causă că împreună cu alţi 66 de flăcăi 
au jâfuita şi omorîta pe una neguţătorfi 
de acolo şi pe soţia lui. Dintre complici,

gura, bine ara face, să cugete, că ei, 
ciuntinda şi schimosinda, ba, în faptă 
chiar şi denaturânda părintescile bună- 
voinfI şi intenţiuni ale Tronului cătră po
porula moşneana ala Bucovinei, ei nu 
numai, că nu cinstesca în adevăra cele 
ce le consideră Tronula în moda chiar 
positiva, dérâ jiguesca şi digritatea şi su
blimitatea acelui Trona, şi în interuü, şi 
în esterna. Eră în ce privesca acele de
naturări ale pré înaltelora intenţiuni şi 
decisiuni pe poporula autochtona Buoo- 
vineanù, apoi îla facă, şi pe ne vrute şi în 
defavorulù prezentului, să şi aducă aminte 
de timpurile de sub Turci şi Fanarioţi, 
pe când jignirea dignităţii şi sublimităţii 
Tronului aşa o înţelegema, că neîmpli- 
nindu-se intenţiunile şi dicisiunile lui 
cătră şi pentru poporula primita cu Bu
covina, lumea ar puté să cugete, că nu 
loialii noştri respectivi sunta de vină, 
că acele intenţiuni şi hotărîri nu se îm- 
plinesca, ci că Tronula se ţine de ga- 
rantatula „Status quo“.

(Ya urma.)
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18 inşi au fostă achitaţi, ér ceialalţl 47 
au fostă condamnaţi la închisôre dela 
.3 luni pănă la 15 ani. Atâtü procurorulă 
câfcfl şi toţi condamnaţii [afară de Cristea, 
m apelatö.

** *
„Timişana“, institută de credita şi 

economii în Timiş6ra, a realisată în de- 
cursulă anului treouta unfl câştiga cu
rata de 13,344 fl. 91 cr. Din aceştia s’a 
hotărîtă a se da 3000 fl. ca dividendă 
de 6%, adecă 3 fl. la fiă-care acţiune; 
alumneului româna din Timiş6ra s’au 
votata 200 fl., er la fundaţiunea „An- 
toniu Mocsom“, înfiinţată pentra spri
jinirea tinerilora industriaşi şi meseriaşi 
români, s’au adausă 100 fl. Restulă de 
10,044 fl. 91 cr. s’a adăugata la fon- 
dula de reservă, care uroă deja la 31,201 
fl.—Revirimentulăcasseia fosta 2.854,619

50 cr.
** «

In cestiunea Kişdedovurilorii. p ia
rdă „Sieb. d. Tageblatt“ din Sibiiu scrie 
urmátórele : „Duminecă, cam cătră amédí 
se mişca una şira lunga de bărbaţi, mai 
ou s0mă ţărani români, între cart erau 
şi o mulţime de representanţl şi repre
zentante ale inteligenţei din oraşă, cătră 
reşedinţa archiepiscopului şi mitropolitu
lui gr.-or. Mirona Romanul, de pe strada 
Măcelariloră. Scopula acestei prooesiunl 
sărbătoresc! era, ca credincioşii să aduoă 
mulţumire Mitropolitului Mirona pentru 
atitudinea sa energică în camera magna- 
ţiloră cu ooasiunea desbaterei asupra 
proiectului de lege pentru asilurile de 
copii. Oratorula mulţimei a fosta ad- 
vooatula Ioana de Preda. Apoi vorbi 
Mitropolitula cam următorele: Că dân- 
sula şl-a ímplinitö numai datoria sa d4 
arohipăstoră ala bisericei şi că de astă* 
dată se bucură, că episcopatula româna 
a fosta într’una cugeta, fără deosebire 
de confesiune. Ce e dreptti nu s’a ajunsa 
la succese, dór prestigiula poporului ro- 
mânescă prin acesta s’a conservata şi 
s’a mărita forte tare, şi scopula acesta 
morală tota s’a ajunsa.

triaoă, şi lucra în acâstă direcţiune şi 
după detronarea dinastiei guelfioe, mai 
întâiu oa membru în parlamentula pru
siana, er mai apoi în parlamentula ger
mană. In parlamentula germană WindU 
horst aduna tdte elementele clericale în 
jurulă său şi purta până în timpulă din 
urmă o luptă înverşunată în oontra lui 
Bismarck.

* *
Ţaralfc tuturortl Euşilorii, Alexandru 

ală IlI-lea şl-a serbată în 14 Martie c. 
jubileulă de 10 ani altt suirii sale pe 
trona. Serbarea s’a începută o’ună ser- 
vioiu divină în capela din palatula Anicl- 
kovă. După acesta părechea împărătescă 
a primită felicitările familiei, ale nota- 
bilităţiloră curţii şi ale statului. In urmă 
s’a data ună dineu festiva, la care au 
luată parte ambasadorii, miniştrii, mem
brii consiliului de stată şi alţi demnitari. 
Sera s’a dată pentru membrii familiei 
una prânc^ă şi petrecere cu dansa.

** *
Sciri personale. Deputatulă săsesoă I. 

W. Filtsch a întreprinsă o călătoriă mai 
mare în Orienta.

** *
Ludovicii Windthorst. Sâmbăta tre

cută a încetată din viaţă conducătorulă 
partidei catolice din parlamentula ger
mană Ludovicü Windthorst. Elă s’a năs
cută la 17 Ianuariu 1812 in Osnabrück 
dintr’o familiă de ţărână. La începută se 
dedica studiiloră teologice, în curenda 
însă elă se aplioâ la studiile juridice şi 
fu numită apoi procuroră la Osnabrück. 
Mai târcjiu devenindă ministru hanove- 
rană, elă întemeia ună episcopată în 
^Osnabrück şi stărui pentru chemarea 
mai multora pers6ne catolice pe lângă 
curtea din Hanovera. După-ce provincia 
Hanovera fu anecsată la Prusia, elă îşi 
depuse töte funcţiunile sale şi căuta a 
uni tote elementele nemulţumite, din 
provincia Hanovera. La 1867 Windt
horst a fostă alesă ca deputată în ca
mera Prusiană. Când după răsboiulă dela 
1870/71 se forma în parlamentulă ger
mană partidulă catolică, Windthorst se 
puse în capulă lui. Cu elă se stinge o 
personalitate marcantă din viaţa parla
mentară şi politică a imperiului germană.

✓ Ca ministru ală regelui Hanoverei George 
,111 ela combătu, cu tăriă ideia de unire 
a principelui Bismarck. La 1866 elă mij- 

Jooi alăturarea Hanoverei la politica Aus-

Resultatele numerărei poporului.
După datele biuroului oficială pen

tru statistice din Budapesta, resultatele 
numărărei poporului după diferitele co
mitate din ţările de sub cortina St. Şte
fană se presentă astfeliu:

Comitatulu: a avută Sporul&(+)
în 1881 în 189 L scădăm. (—)

Peştei 988.532 1,227.051 +  24-13%
B.-Bodrogă 638.063 716 325 +  12*27 „ 
Torontală 526 809 589.325 +  11-86 „ 
Bihoră 447.848 516.853 -j- 15-41 „ 
Agramă 419.879 483.365 +  15-12 „ 
Timişului 396.738 436.460 -j- 10-01 „
C.-Severină 382.530 406.053 -j- 6-15 „ 
Zala 359.984 403.064 +  1197 „ 
Nitra 368.865 396.208 -j- 7-42 „ 
Vaşă 360 590 389.859 +  8-11 „ 
Sirmiu 296.878 346.950 +  16 86 „ 
Arada 306.224 343 868 +  12 29 „ 
Pojună 310.816 330.554 +  6-35 „ 
Somogy 307.448 325.666 -|- 5-92 „ 
Sătmară 293.092 323.451 +  10-36 „ 
Baranya 293.414 321.435 +  9-55 „ 
Solnocă 278.443 317.753 +  14-12 „ 
Zemplină 277 575 298.647 +  7-59 „ 
Maramurăşă 227.436 268.194 +  17-92 „ 
Huned6rei 248.464 266 720 +  7-35 „ 
Belo vâr*Kdr.219 529 265 802 +  21 08 „ 
Ciongrada 228.413 262.774 +  15-04 „ 
Şoprona 245.787 261.287 +  6-31 „ 
Trencină 244.919 259.521 -j- 5 97 „ 
Bichişa 229.757 257.888 - f  12-24 „ 
Varaşdă 229.063 257 198 +  12-28 „ 
Tolna 234 643 252.138+ 7*46 „ 
Sabolciu 214.008 243 803 +  13.92 „ 
Cojocnei 196.307 224.760 +  1449 „ 
Heves 209.933 233.732 +  11-34 „ 
Albei 209 440 222.482 -j- 6-23 „ 
Fiume 203.173- 220.813-}- 8 68 „ 
Borşodă 193.839 217.166 -j- 12-03 „ 
-S.-Dobeca 193.677 217.160 +  12-12 „ 
Verocze 183 364 216.569 +  18 10 „ 
Yesprima 208.487 215 046 +  3 15 „ 
Neogradă 191.678 214.050 +11-67 „ 
Pojega 166.374 202.626 +  21-79 „ 

%-Albei de josQ 198.021 192.565 +  817 „ 
Sălagiului 170.022 191.462 +  12 61 „ 
Hajdu 173.329 191.137 +  10-27 „ 
Lika-Krbva 174 239 191.091 -j- 9 67 „ 
Abauj ■Tornal78.572 180.258 +  0 94 „ 
Beregă 153.377 179.208 -|- 16*84 „ 
Murăş-Turda 158.999 177.534 +  1166 „ 
Gromoră 169.064 174 677 -j- 3-32 „ 
Sâros 168.013 167.519 -  0-29 „ 
Szepes 172.881 164.088 -  5-09 „ 
Comornă 151.699 159.397 +  5 07 „ 
Barşă 142.691 153.053 - f  7*26 „ 
Turda-Arieş 137.031 150.306 -j- 9 69 „ 
Sibiiu 141.627 148 495 - f  4-85 „ 
Ternavamarel32.454 135.721 2-45 „ 
Ung 126.707 135.428+ 6*88 „ 
Cenadă 109.011 130.609 +  19-79 „ 
Treiscaune 125.277 129 760+  3-58 ,, 
Hont 116.080 122.541 +  £-57 „ 
G-yor 109.493 115.744+ 5-71 „ 
Ciucă 110.940 113.889+ 2-66 „ 
Zolyom 102.500 112.281+ 9-54 „ 
Odorheiu 105.520 109.761 +  4-02 „
B.-Năsăudă 95.017 104.702 +  1019 „ 
TernaveimicI 92.214 101.167 +  9*71 n 
Fâgâraşă 84.571 88.051+ 411 „ 
Braşovă 83.929 86.458 +  3-01 „ 
Moşona 85.961 85.246 — 0-83 „ 
Ar va 81.643 84.894 +  3 98 n 
Strigonă 72.166 77.578 +  7 50 „ 
Lipto 74.758 76.523 +  2 36 n 
Ugocia 65 377 75.239 +  15 08 „ 
Turocz 45.933 47 937 +  4 37 „ 
Or. Fiume şi j. 20.981 29.001 +  38*22 „
Totală: 15,642.102 17,33d.92y+ iO-a^70

Literatură.
Poesii^ de Mihaiu de Bonachi. Bu- 

curescl, librară editora: Ig. Haimann 
(Calea Victoriei 74). 1890. — Sub tit- 
tulă acesta a apărută la Bucu- 
rescl o colecţiune de 265 de poesii de 
Mihaiu de Bonacchi. Formată octava, 
hârtia de luxă, legată elegantă şi ou 
gustă.

„Rom'ânisclie Revue“. Revistă po
litică literară. Apare în fiă care lună 
odată in Viena, VIII. Feldgasse 15. 
Redactoră Dr. Corneliu Diaconovich. 
Anulă VII. Nr. 3 şi 4 pro Martie 

şi Aprilie 1891 are următorală cuprinsă :
11 Milionen Rumânen — Das Bucuresci- 
er Memorandum. — DieSegnungen des 
Dualismus. — Die Briider Hurmuzachi.

Die Romanen gegen die Zwangsbewahr- 
anstalten in Ungarn. — Ethnographie 
und Vorklore in der Bucovina. Von R. 
Friedrich Kaindl (Czernovitz.) — Grui- 
Sänger. Ein Gedicht von V. Alexandri. 
Deutsch L. V. Fischer. — Macedo-ro- 
mänische Volkslieder. Übersetzt von Dr. 
Melchior Härsu. — Die Basch-Araba 
und die Anfänge des Romanischen Staates. 
Von Ioana Barbovescu. (Fortsetzung.)— 
Die geizigen Brüder. Romanisches Volks
märchen aus Süd Ungarn. Erzählt von 
K. Heizendorf. — Rundschau : Zeitungs
stimmen über die Lage derRomänen in 
Ungarn. — Von der romänischen Liga.
— Aus der Bucovina. — Magyarische 
Culfcur und L iteratur.—Litteratur : Ueber 
den Ursprung der Romanen.

Crestomaţia română. Modele literare 
din autorii secuiului ala XlX-lea, ca 
notiţe biografice şi apreţierl literare, în
tocmite pentru clasele superióre de lioeu, 
seminare, şcole pedagogice, externate 
etc, şi potrivite atâtă pentru aplioarea 
stilisticei şi rdtoricei, câtă şi pentru com
pletarea istoriei literaturei, de 1. Manliu, 
profesoră. Bucuresci, 1891. — Sub titlulă 
acesta a apărută la Bucuresci o nouă 
şi valorösä scriere, datorită d-lui profe
soră I. Manliu. Cartea are 618 pag. 
formată 8°. Preţulă: 3 lei 50 bani.

Mulţamită publică.
Budapesta, 13 Martie n. 1891.

In numele societăţii literare „Petru 
Maioră“ a junimei române din Buda
pesta, subsemnaţii cu plăcere esprimăma 
şi pe acostă cale Prea Sânţiei Sale 
Părintelui Mihailti Pavelit, episcopă gr. 
cat. în Oradea mare, adâncă simţită 
mulţămită a societăţii pentru ajutorula 
de 50 fl. v. a. ce Prea Sânţia Sa s’a 
îndurată a-i oferi.

Pentru societate:
Iosifn Blaga Lemeny

v. preş. sec.

Sooietatea studenţiloră români din 
Viena, „România Jună“, dispunendă încă 
de 800 almanachurl ediţia II şi 150 edi
ţia I, a decisă reducerea preţulului de
2 fl. la minimula de 70 cr.

Tot-odată aducemă la cunosciinţa 
tuturoră societăţiloră române, cari ur- 
mărescă vre ună scopă culturală-naţio- 
nală, că jumătate din preţuia almanachu- 
rilora vândute, societatea nostră îlă ce- 
deză în favorulă respectivei societăţi.

Toţi acei binevoitori ai noştri, cari 
s’ar angagia cu desfacerea unui numără 
anumita de esemplare — nu mai puţina 
de 20 — voră primi cuvenituiă rabata. 
In vederea măreţului soopă, ce urmărimă 
rugămă pe P. T. publică română, să nu 
ne abc îoă nici de astă-dată marinimosulă 
său sprijină.

Adresa : Soc. „România Jună“, Viena 
IX Pelikangasse 15.

Pentru comitetă:
O. Candrea,

preşed.
N. Comşa,

TELEGRAMELE „ «A Z . TltAKS*
(Serviciulii biroului de coresp. din Pesta)
Viena, 17 Martie. Adunarea ale- 

getoriloru partidei liberale în Hie- 
tring, a fostu împrasciată de an
tisemiţi.

Praga, 17 Martie. La alegerile 
parţiale pentru Reichsrath au fostu 
aleşi Cehii tineri.

Berlinu, 17 Martie. Circulă faima 
despre retragerea lui Botticher.

Roma, 17 Martie. La ciocnirea 
din Livorno între anarchiştî şi po
liţişti au fostu arestate 60 persone.

Roma, 17 Martie. Starea săne- 
tăţei lui Napoleon s’a agravatu.

Sofia, 17 Martie. Fostulu mi
nistru de resboiu, Mutkuroff a mu- 
ritu fără de veste la Neapole.

Bucuresci, 17 Martie. Acji n6pte 
a derailatu trenulu la Mărăşescî, 
15 persone au fostu rănite.

DIVERSE.
Und curioşii asilu. Esemplula Ma- 

ghiariloră să pare, că a avuta răsunetă 
şi în alte ţări. In Odessa se va înfiinţa 
în curendă ună Kişdedovii — de câni. 
In elă vora fi primiţi căţei bolnavi spre

*) Tóté diarele române suntü rugate së 
binevoescă a reproduce acestü apelü.

îngrijire, pănă vorü fi vindecaţi, dée* , 
însă bóla loră va fi incurabilă ei vorü 
fi adăpostiţi şi îngrijiţi acolo* pănă la  
morte. Intemeiătorulă acestui asilü este 
una bogătand anume Rattis, care este 
mare amatoră de câni. Frumseţea nu- 
măroşiloră săi câni era cunoscută în in- 
tregă oraşulă. Intr’una din 4^e íQSÖ cu 
totă numărulă celă mare ală servitori- 
loră, cari îi îngrijau cânii, se întâmplă, 
că unulă din câni, să arunca asupra unui 
muneitoră şi-lă sfăşiâ. R e l l fu datö în 
judecată şi condamnata a plăti mai multe 
mii de ruble precum şi a întreţine fami
lia nenorocitului muneitoră. Opinia pu
blică însă nu a fostă mulţămită cu a- 
céstá pedepsi şi íntróga pressă începâ 
a da espresiune aoestei nemulţămirl; din 
care causă Rallis se vă4u nevoită a pă
răsi Odessa. De atunci au trecută mai 
mulţi ani la mijlocă şi acum Rallis s*& 
reîntorsă la Odessa, unde pentru po
tolirea spiriteloră va înfiinţa aoestă ou- 
riosă a silă.

Rgsbunătorulfi surorei. Se scrie din 
Parisă, că în sóra de 8 Ianuarie anulü. 
curentă, descinse la „Hotel de Vienne14 
în Confolens (Charente) ună tînără bina 
îmbrăcata, aoi înoptâ ér în 4iua urmă- 
tóre se informa de adresa advocatului 
Arthégnkt, care se stabilise de curéndö 
în acesta oraşă. Tînărulă mergândă la 
advocată fu introdusă de mama acestuia 
în birou, unde se afla Arthégniet dimpre
ună cu ună frate mai micü ală său. EUi 
declară advocatului, că are a’i vorbi In- 
tr’o cestiune confidenţială, după care 
atâtă mama câtă şi fratele advocatului 
părăsiră biroulă. Abia trecu ună sfertü 
de oră şi tínérulö se reíntórse la otelű, 
plăti socotóla şi ^ise birtaşului: „Toomai 
acum am ucisă pe d-lă Arthégniet.“ 
Birtaşulă se îndoi la începută de cele 
au4ite, se convinse însă după ce tînărul 
repeta declaraţiunea sa şi ceru a fi con
dusa înaintea procurorului. Aoestuia îi 
mărturisi următorele: Mă numescă Edgar 
Laroche, sUntă comerciata în Bordeaux 
şi frate ală unei fete, pe care Arthég
niet o a sedusü şi apoi o a părăsit'o, 
deşi scia prea bine, că iubita lui se afla 
în alte împregiurărl. Nenorocita nu a 
cutezată a mărturisi părinţiloră gre- 
ş0la ei şi a rugat! pe tratele ei a-i 
ajuta spre a pute suporta urmările în 
străinătate. înainte de a cere însă spri
jin ulă fratelui ei, ea scrise unui preotft, 
care cunoscea familia ei, rugându-la a  
stărui în acâstă privinţă pe lângă Ar
thégniet, ceea-ce şi făcu preotulă, însă 
fără succesă. Edgar Laroche vă4endft 
acesta nu se gândi multă, pleca la Con
folens, se recomanda lui Arthégniet şi 
îlă întreba pe acesta dâcă voiesce să ia 
în căsătoriă pe sora sa. Arthégniet nu 
numai că refusâ, dór şi vătăma pe El- 
mira Laroche, fost’a lui iubită. Atunci 
Laroche scóse revolverulă şi descărca 
trei glonţe în capulă advocatului. — La 
10 curentă ucigaşulă tu adusă înaintea 
curţii cu juraţi din Charente. Elă măr
turisi tóté în detaliu fără de a se oăi 
de looă de faptulă lui. Sora lui nu a 
fosta de faţă, deórece ea aştepta în fiă- 
care momenta se nască. Procurorulü 
ceru pedépá seriosă; juraţii însă după
o strălucită apărare achitară pe La
roche.

Ceaiutű celü mai scumpű. La o lioi- 
taţiune de ceaiu, ce s’a ţinuta ín 10 cu
renta la Londra, s’a vândută ună funtă 
de ceaiu cu 10 livre sterline, 12 shilingl 
şi 6 penny, adecă aprópe 130 florini. 
Era vorba de ună mică transportă de 
ceaiu, importata directă din Ceylon. Cea- 
iulă este escepţională aromatică şi constă, 
esclusivă din stamine. Licitaţiunea s’a  
începută dela preţulă de 1 livră, împăr- 
tâşindu-se forte mulţi la licitaţiune. Când 
se ajunse la preţulă de 8 livre, nu mai 
concurau deoâtă cinci mari engrosiştî; 
trei din aceştia au licitata pănă la 9  
livre şi 9 shilingl, în fine îi rămase 
ceaiulă lui Mazawattee Ceylon Thee Com- 
pany cu preţulă de 10 1. 12 sh. 6 p.

Proprietară :
Dr. Aurel Mureşianu. 

Redaoboră responsabilă interimalâ; 
Gregoriu Maiorii.
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Cur sulii pieţei Braşovu.
din 17 Martie a. c 1891

Bancnote românescl Cump. 9.09 Vend 9.14
Argintii românesc* - „ 9,02 » 9.07
Napoleon-d’orI - - „ 9.10 n 9.15
Lire turcescl - - „ 10.30 n 10.35
Imperiali . . . »  n 9.28 n 9.33
Oalbinlj . . . .  n 5.82 n 5.37
Scris. fonc. „Albina“ 6°/0 101 — »

« n n 5»/0 „ 99.50 rt
Ruble rusesc! « • • „ 180.— 131.-
Mărci germane - - ,, f 6.20 56.70
Discontulii 6- 8% pe ană.

Cursulu la bursa din Viena.
din 16 Martie st. n. l* d .

Renta de aurii. 4°/0 105.55
Renta de hârtiă5°/0 • • - - ■ - 10150 
împrumutul*. căilor*. ferate ungare

aur ti - - 115.60
dto argintâ. 88.70

Amorf isarea datoriei câiloril ferate de

ostü ungare [1-ma emisiune] - - 
Amortisarea datoriei cäilorü ferate de 

ostü ungare [2-a emisiune] - • 
Amortisarea datoriei cäilorü ferate de 

ostü ungare (3-a emisiune) - - 
Bonuri rurale ungare - • ■ ■ • 
Bonuri croato-slavone - - - - - 
Despăgubirea pentru] dijma de vin* 

unguresc* . . . . . . .
Imprumutulü cu premiulü unguresc* 
Losurile pentru regularea Tisei şi Se- 

ghedinului - ■
Renta de hârtiă, austriacă • • ■ • 
Renta de argintü austriacă - - - - 
Renta de aurü austriacă - • • • - 
LosurI din 1860 . . . . ■ -
Acţiunile bănceiaustro-ungare • * 
Acţiunile băncei de creditü ungar. 
Acţiunile băncei de creditü austr. 
Galbeni împerătescl- * •
N apoleon-d'orî................... - -
Mărci 100 îm p. germ ane • « - - 
Londra 10 Livrea Sterlinge • • -

110-
92.10

104.50

140.

131.75 
92.65 
92.50 

111 — 
138 75 
988 — 
868.— 
310.25 

5 42 
9.15 

56 72Va 
115 40

Am onore a aduce la cunoscinţa onor. publică, că am deschisă aoi 
în locă

Strada Hirşer No. 10 sub teatru
0 prăvălia de sticlăria, lampe etc.
în care m8 voiu sili a mulţămi pe onor. muşterii atâtd în ce privesce 
cualitatea articoleloră mele procurate din cele dintâiu fabriol interne şi 
esterne, câtă şi prin preţurile cele mai moderate, şi voiu lua asupra şi 
aşezarea de giamnri în prăvălia şi prin case.

Recomaudândă onor. publică prăvălia mea bine asortată aşteptă 
sprijinulă celă mai posibilă şi numer6să cercetare.

Braşovti, Martie 1891.
Cu distinsă stimă

Neculae Ghighiniţă.

/ ' 3 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 C

ABONAMENTE j
„GAZETA TSAITSILVAITIEI“

Preţulu abonamentului este:
Pentru Austro-Ungaria:

Pe trei lu n i...............................................B fl. — 
Pe şese lu n i. . . ............................... 6 fl. — 
Pe unu a n ii...............................................12 fl. —

Pentru Bomânia şi străinătate:
Pe trei luni....................................................10 fr. 
Pe şese l u n i ...............................................20 ir. 
Pe unu anii....................................................40 fr.

Abonamente la numerele cu data 
de Duminecă.

Pentru Austro-Ungaria:
Pe anu.............................................................. 2 fl. —
Pe şese lu n i.......................... . . . . 1 fl, —
Pe trei lu n i ..............................................  50 Cr.

Pentru România şi străinătate:
Pe anii......................................................... 8 franci.
Pe şese lu n i ...............................................4 franci. 
Pe trei l u n i ....................................  . 2  franci.
Abonamentele se facu mai uşorii şi mai repede prin 

mandate poştale.
Domnii, cari se voru abona din nou, sS binevoiescă 

y f  a scrie adresa lămuritu şi a arăta şi poşta ultimă.
g Administraţiunea „Gazetei Transilvaniei.“ 
vhoOOOOOOOCOOCOOOOOOOQOOOOOOOC

Mersulü trenurilorü
pe liniele orientale ale căii ferate de stattt r. u. valabilă din 1 Octomvre 1890.

Budape§ta~Predealn P redealft-B udapesta B.-Pe§ta-Aradâ-Teiuş ¥eiiiş-Aradu-B .-Pe§ta Copşa-mică—Slbllu
Tr, de p. T. de p. t :6 b

4.05 10.47 7.1^
4.35 11.17 7.47
5.16 11.58 8.20
5.47 12.29 8.59
6.10 12.52 9.23

Viena 
Budapesta 

Szolnok 
p. Ladány

öraúea-m are

|i«x5-Talegd 
B é t 
Bratca 
Bucia 
Oincia 
Huiedin 
Stana 
âghiriş 
Gthirbôu 
Măd«şel

Clnşia 

Apahida
fthiriş
C&eerde»
Dióra 
V'mţulii de süsü 
Aind

Teiuşâ

Qr&ciimeli»
Biaşiu
MiCăsasa
Copşa mică
Mediaş*
ülisabetopoxe
Slghiştira
Haşfaldu
Homorod*
Augustin*
Apaţa
Feldióra

Braşovi |
Timiş*
Fredealù

BucurescI

Trenü
accele

rată.
Trenü
»ocele

ratü
Tren de 

per
tón«!

Tren 4a 
por
nón*.

B.25 8 . - 10.50
9.26 2.— 7.35

11.29 4.05 11.07
1.07 6.46 1.20
2.24 7.0Í 3.02
2.82 7.11 3.09
8.02 7.41 3.48
8.33 8.16 4.31

4.54
5.14

4.26 9.05 5.40
4.58 9.35 6.22

6.38
6.59

6.49 Trenü 7.11
de pers 7.24

6,02 10.36 7.39
6.12 11.02 7.64
6.27 1123 8,11
7.31 12.42 9.18
7.66 1.18 9.49

1.25 9.56
1.33 10.02

8.21 1.55 10.22
8.37 2.14 10.39
8.42 2.24 10.57

2.49 11.20
9.14 8.02 11.36

3.33 12.04
9.49 3.48 12.23

10.07 12.39
10.30 1.08
11.06 1.50
11.22 2.06
12.37 3.20

3.66
1.26 4.19
1.47 4.44
2.23 5.20
2.83 5.30
3.15 6.14
3.47 6.45
9.30 11.36

8.30
8.55

10.31
11.19
11.27
11.36
12.02
12.26
1.18
1.54
2.11
2.49
3.23
3.46
4.27
5.39
6.03
7.51

10.31

Bucure3rî 7.55
P r e d e a lu 1.08
Timiş* 1.87

.  i 2.13Sraşo v i |
2.43

Feldiöra 3.12
Apaţa 8.32
Augustinü. 8.47
Homorodü 4.20
Haşt'aleu 5.25
Sighiş6ra 5.45
Elisabetopole 6.12
Mediaş* 6.33
Copşa mică j 6.46

6.48
Micăsasa
Biaşiu 7.22
Cräciunelü

Teinşfl | 7.51
7.58

Aiudü 8.15
Vinţulft de sus&
Uiöra
Cncerdea 8.45
Ghirişâ 9.16
Apahida

Cluşiu |
I

10.36
10.48

Nădăşelă
fthîrbău
Aghireşti
Stana
B. Huiedin 12.01
Ciucia 12.31
Bucia
Bratca
R6v 1.10
Mezö-Telegd 1.36

Oradea-mare | 2.01
2.08

P. Ladâny 8.31
Szolnok 6.11

B u d a p e s ta
T Î 5
8.40

Viena 1.40|

Trenü
aooele-

Trenü
de

pers.
Trenü

accele
rată

Tren de
p er
edne

Trenü
accele

rată.
Trenă

de
pers.

Trenü 
de 

V  o r a .

4.10
4.50
5.50

6.35
8.12
8.4?
9.29

10.10
10.32
10.42
11.01
11.37
11.52
12.23

1.23
1.50
2.20
2.28
2.46
3.33

5.28
6.05
6.26
6.42
6.58
7.24
7.47
8.27 
8.49 
9.08
9.28 

10.04 
10.41 
11.06

1.19
3.31 
6.36 
6.50 
3,

6.11

6.43
7.12

7.51
8.17
8.42
8.47

10.09
11.51

1.55
2.25
7.20

4.451
9.12 
9.41

10.17
10.32
11.04
11.30
11.53
12.27

1.85
1.59
2.32 
2.5h
3.13 
3.16
3.33 
4.03
4.14 
4.36 
5.06 
5.24 
5.45 
5.51
6.08
6.42 
7.52 
8.10 
8.30 
8.5C 
9.05 
9,19
9.43 

10.02
10.41 
10.56 
11.13 
11.32 
12.07
12.41

1.09 
3.03
6.10
8.15

10.40
6.06

Viena
Badapeita
Szolnok

Aradit

Glogovaţ* 
Gyorok 
Pauliş* 
Radna-Lipova 
Conop 
Bêrzava 
boborşin*
Zam*
U-urasad*
Dia
Branicic»
Deva
Simeria (Piski)
Orăştia
Şibot*
Vinţui* de jos*
Alba-Inlia
Tein&ű

8 .-
2.— 
4.20 
8.10 

«2.20 
12.34 
g 3.05 
13.23 
s3.39

10.50
8.15 

11.18
3.50
4.10
4.22
4.46
4.68
5.16 
5.38 
5.53
6.15
6.58
7.22
7,38
7.54
8.14
8.43
9.12
9.34
9.56

10.1?
10.44

3.25
9.40
1.02
5.27
5.50
6.02
6.23
6.34
6.52
7.17
7.33
8.20
8.49
9.16
9.32
9.51

10.18
10.44
11.14
11.39
12.05
12.26
12.581

Teiuşfl 
Alba-Inlia
Vinţui* de josü 
Şibot*
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Sraniclca 
Ilia
tturasada
Zam*
Soborşin*
Bérzava
Conop*
Radna-Lipova
Paulişu
G-yorok
GUogovaţ

Aradú

Szolnok 
Budapesti

Viena

Trenù
accele
rată.

Trenü
de

pers.
Trenü

de
pers.

6.49 
?6.06 
-6.24 
16.53 
f7.06 
7.45 

11.51 
_L55 

7.20

12.59
1.39 
1.56 
2.23
2.49
3.37
3.53 
4.18 
4.43
4.53 
5.21

JŞ.56
6.46
7.02 
7.36
7.50
8.03 
8.26
8.38 
9.05 
2.25

_5.50
1.40

4.51
5.27 

J5.44
6.06
6.28
7.10 
7.26
7.48
8.10 
8.21
8.48 
9.17 
9.54

10.09
10.38 
10.51 
11.03 
11.27
11.38
12.10 
_£.47

7.45
6.0^

Copşa-mică 
Şeica mare 
L<5mneş* 
Ocna 
Siblin

8ibiin-€op§a-mlc&
Siblin 
Ocna 
L0mneşft 
Şeica mare 
Copşa-mică

Tr. oran. Tr. de p.

7.35
8.02
8.30
9.05
9.34f

4.34
4.58
6.25

_5.55
6.20

9.50
10.14
10.40
11.10
11.35

Sim eria (Piski)-!“etr ©seni Petroseui-Sim eria (Piski)
|T. d. p. T,orán. T. omn. TTomu. T. omn. T. o nin̂

Simeria 7.17 11.28 3.50 Petroşeni 6.05 10.42 4.03
Strein 7.54 12.12 4.32 Baniţa 6.45 11.23 4.49
Haţeg* 8.45 1.08 6.20 Crivadia 7.26 11.57 Ö.24
Pui 9.39 2.03 6.15p»i 8.07 12.33 “67hCrivadia 10.37 2.51 7.03 Haţeg* 8.51 1.19 6.43
Baniţa 11.26 3.30 7.43jstreiu 9.41 2.09 7.28
Petroşeni 1 2 .- 4.02 8.l5|Simeria 10.20 2.47 8 . -

A rad u - - Timis«? r» f im i§ 0 ra -Â ra d u
f . omn. T. omn. X' omn. T. omn.

Aradâ 6.18 4.18 Timisóra 6.30 1.10
Aradulü nou 6.40 4.40 Merczifalva 7.23 1.59
Nemeth-Sâgh 7.05 5.051Orczifalva 7.49 2.19
Vinga 7.33 5.33 Vinga 8.16 2.46
Orczifalva 7.56 5.50 Németh-Ságh 8.37 3.03
Merczifalva 8.14 6.06 Aradul* nou 9.09 3.41
Timiş6ra 9.04 6.50 AradA 9.25 3.55

Cucerdea - Oşorhelu 
R e^hlnnlâ §ăsescâ

Cucerdea
Cheţa
Ludoş*
M.-Bogata 
Iernut* 
Bânpaulü 
Miraşteu

Oşorhelu 

Reghlnul-săs

Tr. de p. Tr. de p.

2.55 8.20
« 3.25 8.50
; 3.46 9.11
3.56 9.20
4.33 9.57
4.48 10.12
6.11 10.35
5.30 10.54
5.50 4.58
7.26 ” 7 ~

2.56
3.29
4.06
4.16
4.54
5.10
6.34
5.35

H egtiinulâ săsescu- 
Oşorheiu-Cucerdea

H u r ê ? ù - S . u d « ç ù - l M s t r i ( a  B i s t r l ţ a - S i u i ^ ş A - l i U d o ş ă

Mur0ş*-Ludoşii
Ţag*-Budatelec*
Bistriţa 6.481

9.69

Bistriţa
Ţag*-Budatelecâ
Mur6ş*-Ludoş*

Nota : Nnmerii încuadraţl cu Jinii gróse ínsemnézá órele de nópte
7.21

G hirişu—T urda T urda—Ghirişu
fihirişA 7.40 10.50 
Turda 8.— 11.10

3.56 y.BoI Turda 6.05 9.40
4.10 9.501 Sh ir iş i 6.26 10. ~

2.401
3.—

Ö.2Ü
8.40

Tr. omn. Tr. de p. Tr. d« p.

Reghinul-să8. 8.25 “8 . -
Oşorhelu < 1 0 .- 9.49

I 7.24 5.64 10.20
Miraşteu 7.44 6.14: 10.39
Sânpaulù 8.07 6.37 11.02
lernutü 8.29 6.58 11.28
M. Bogata 9.02 7.28 11.53
Ludoş* 9.36 7.41 12.06
Cheţ* 9.51 7.57 12.22
Cncerdea 10.23 8.25 12.50

fâimeria (P isk i)-U siie d a
Tr. omn.

Simeria (Piski) 4 . -
Cerna 4.21
üniedóra 4.6G

Sighişora-O dorlieiu  O dorlieiu-§iglii§óra
Sighiş0ra
Oaorheiu

5.—111.25||Odorliexu 
7.491 1.6C pighişâră

8,40
10.52

2.45
6.28

KJuied.-Siineria (Piski)

Uniedóra
oerna
Simeria

9.25
9.51

10.10

Tipografia A. MUitEŞIANU, Braşovu.


